EC DECLARATION OF CONFORMITY

AITATSERKLERUNG, DECLARACION CE DE CONFORMIDAD, DEC!
PROHLASENI O SHODE ES,
EB ATITIKTIES DE

DECLARATION CE DE CONFORMITE,

ONF

ICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE, D)
SUKLADNOSTI, DEKLARATSIVA ZA SUOTVET-STVIE NA EO,
VYHLASENIE O ZHODE ES,

oo

UE, DECLARATIA,,CE” DE CONFORMITATE, M

DOC NO.: MIC - 66814 - MAY 2026

Date, Date, Datum, Fecha, Data, Data, Data, Data, Datum, [ata: May 12, 2026

Manufacturer:

Fabricant,Hersteler, Fabricante,

Fabricante, Produttore, Producent, Spin Master International B.V.
Producatoralu, Gyrts, Wirobce,

Viroba, ozl

Kingsfordweg 151, 1043 GR,
Amsterdam, The Netherlands

<, Direccién,
Indirizz0, A
Adresa, Cim,

o Fwe
Finished Good # 1098256, 1094770, 1090239
Sales Planning # 6076629, 6073723, 6069959 “
Material Group # 66814
Phantom # 20158229, 20153082, 20146855

Description: oescripcion,

oeeci e O MIC RDC 1t024 RC
Deseriere, Leirésat, Popis, Opisar
Aprasymas
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of Spin Master International B.V., (4 présente déclaration de conformite est établie sous lenticre o abilité de Spin Master International
B, Die allnige Versotwortung 1 che Austelone o trégt Spin Master B.V., Esta declaracién de conformidad se emite bajo la responsabilidad exclusiva de Spin Master International B.V., Esta

itida sob a exclusiva ilidade da Spin Master BV, Ta deklaracja zgodnosci
zostata wydana na wylaczng odpowiedzialnoéc firmy Spin Master International B.V., Ezta megfelel6ségi nyilatkozatot a Spin Master

International B.V. kizérdlagos feleldssége adja ki, Toto prohlaseni o shodé je vydano na wyhradni odpovédnost spolecnosti Spin Master International B.
nternational B.V., Tazi deklaratsiya za siotvet-stvie se izdava pod izklyuchitelnata otgovornost na Spin Master International B.V.,

§i atitikties deklaracia isduota iSimtinai Spin Master International 8.1/, Toto vyhlasenie o zhode sa vydéva na vyhradni zodpovednost spolognosti Spin Master International B.V.,
Taizjava o skla 0 odgovornost pod|

Ova izjava o sukladnosti izdana je pod iskljuivom odgovornos

vrtke Spin Maste:

We, the owner of the DOC, hereby certify that the product listed above i: with the of EU di ives/r i marked with an " X" and can
be lawfully and used the EU:
Nous, propriétaires de la Déclaration, certifions par la présente que le produit listé ci-dessus est conforme aux exigences applicables (marquées d'une croix) des directives/de la Iégislation de 'Union européenne et peut donc étre commercia

utilisé Iégalement dans I'e

ble de I'Union européenne: Hiermit erklren wir, der Eigentiimer der Konformitatserklarung, dass das vorstehend beschriebene Produkt den mit einem "X" gekennzeichneten geltenden Anforderungen der EU-
Richtlinien / -Verordnungen entspricht und daher rechtmafig in der gesamten EU vermarktet werden darf.
Nosotros, propietario ta

on, por a presente certifcarmo- LGl Bod e OOl SO S S ectrices de la UE marcadas con una "

s que, por lo tanto, puede
comercializarse y utilizarse legalmente en toda la UE: Nés, o érios do documento, d cumpre os tos apli das da UE assinalados com um "X" e pode, assim, ser
Jegalmente comerdializado e utlzado : Noi, proprietaridel DOC, con lpresente certiichiama che Il podatto di cui sopra & conforme ai raquiit dellsdirettive/regolamenti europel ma on una “X" e, pertanto, pub essere legalmente
commercializzato e usato in tutta I'UE, Jako wiaciciel tego dokumentu firma niniejszym oswiadcza, ze wymieniony powyzej produkt spelnia normy i przepisy zawarte w dyrektywach i regulacjach UE zaznaczonych symbolem ,X", dzigki czemu
moie byé legalnie promowany | uzywany na terytorium Unil Europejskiej:

Mi, a DOC tulajdonosa ezditon igazoljuk, hogy a fent felsorolt termék megfelel az "X"-szel jelolt EU

onatkozo ¢ ezért jogszerden 6 és hasznalhato az EU egész terilletén.
My, viastnik DOC, timto potvrzujeme, Ze vy3e uvedeny produkt je v souladu s pfislusnymi pozadavky smérnic/nafizeni EU oznagenych X", a proto

ite byt leg n na trha pou
gore navedeni profzvod u skiadu s primienivim zahtievima direktiva/uredbi EU oznacenih s X" te se stoga mo?e zakonito staviatina trite  Korstit dillem EU:, i, sobstvenikit
gore produkt e v siiotvet-stvie

v celé EU, Mi, vlasnik DOC-a, ovime potvrdujemo da je
DOC, s nastoyashtoto udostoveryavame, che posocheniyat po-
konno predlagan na pazara i izpolzvan v tseliya E5:, Mes, DOC savininkas, patvirtiname, kad aukitiau
nurodytas produktas atitinka taikomus ES direktyvy / reglamenty, pazymeéty ,X", reikalavimus ir todél gali biti teisétai parduodamas ir naudojamas visoje ES:, My, vlastnik DOC, tymto potvrdzujeme, 7e r

prislusnymi potiadavkami smernic/nariadeni EU oznatenych X", a preto sa m

s prilozhimite iziskvaniya na direktivi/reglamenti na ES, markirani s "X", i sledovatelno mozhe da biide

ukt je v stlade s

konne predavat a poufivat v celej EU:,
Mi, lastnik DOC, s tem potrjujemo, da je zgoraj navedeni izdelek v skladu z veljavnimi zahtevami direktiv/uredb EU, oznacenih z "X

, in se zato lahko zakonito tr

n uporablja po vsej EU:

m Directive 2009/48/EC, Toy Safety:
Standard(s) used to show compliance:

X |EN71-1: 2014+A1: 2018
X |EN71-2: 2020, EN 71-2:2020 +A1 :2025
X

EN71-3: 2019+A1: 2021, EN 71-3:2019+A2:2024

EN IEC 62115: 2020+A11: 2020

X
X |EC-Type examination - SE-RED-2300037Ed.

X ging and ging Waste ion 2025/40 (PPWR)
X |Regulation (EU) 2019/1021, Persistent Organic Pollutants (POP)
X |Regulation 1907/2006/EC, REACH

El Directive 2011/65/EU & 2015/863/EU, RoHS

IZI Directive 2014/30/EU, EMC

Standard(s) used to show compliance:

ETSI EN 301 489-3:2022 (ETSI EN 301 489-1:2019)
ETSI EN 301 489-1:2019 (EN 55032:2015)

ETSI EN 301 489-1:2019 (EN 61000-4-2:2009)

ETSI EN 301 489-1:2019 (EN 61000-4-3:2006+A1+A2)

lzl Directive 2014/53/EU, RED

andard(s) used to show compliance:
T EN 50566:2017

[ x]

@

ETSI EN 300 440 V2.1.1 (2017-03)

Signed for and on behalf of ~ Andrea Bertorelle
Spin Master International
B.V:

Director, Product Integrity & ROW Quality - Directeur, Intégrité des produits et qualité - Reste du mo

i, Podepiroaajénemii Mt May 12, 2026 Notifying Body |Intertek Semko AB

e /lo“nm(; defals paris, France
usnrruwnnume\ N n és nevében -
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Spin Master International B.V. Kingsfordweg 151, 1043 GR, Amsterdam, The Netherlands
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